LB 6150 Logikbaustein ( RESET MODULE)
LB 6150 Logic pcb ( RESET MODULE)

LB 6150 Iloruyeckuit moaynb ( MOAynb AN Bo3BpaTa B UCXOQHOE NOJIOKEHME)

e  Automatisches Anfahren der Schnell-
schluReinrichtung ST 6150

e Reduzierung der elektrischen Komponenten
e Reduzierung des Verdrahtungsaufwandes

e geeignet fiir alle elektrischen Stellantriebe ST
5112, ST 5113,
ST 5114, ST 5106

Funktion

Die Logikplatine wird im Antrieb integriert und
Ubernimmt die Ansteuerung des Stellmotors und
der SchnellschluReinrichtung.

Beim Auslsen des Temperatur-, Druckbegrenzers
oder bei Netzausfall wird der Schnellschiu
ausgeldst wodurch das Ventil ohne elektrische
Energie in die SchlieBstellung gefahren wird.
Gleichzeitig wird der elektrische Stellantrieb
forciert in die ZU Stellung gefahren.

Sobald das Auslose- Signal fiir die Sicherheits-
stellung aufgehoben ist, kann das Ventil wieder im
Regelbetrieb gefahren werden.

Der Logikbaustein kann sowohl fir elektrische
Antriebe im 3-Punkt Schritt Betrieb wie auch mit
Stellungsregler eingesetzt werden.

Wichtig: Stecker des Magnetventil nie abziehen!
Bei Austausch des Magnetventils immer
Versorgungsspannung abschalten!

o Automatic actuation of the ST 6150 rapid
closure mechanism.

Reduces the number of electrical
components

Saves wiring costs

e  Suitable for all electrical actuators:
ST 5112, ST5113, ST 5114, ST 5106

Operation

The logic pcb is integrated in the drive system, to
trigger the actuation motor and rapid closure
mechanism.

The rapid closure mechanism is triggered on the
activation of the thermal cut-out or pressure limiter
or in the event of a power cut, in order to shift the
valve into the closure position without electrical
energy.

At the same time the electrical actuation drive is
forced into the CLOSED position.

On cancellation of the signal actuating the safety
system, the valve can again be operated in servo-
control mode.

The logic pcb is suitable for 3-poit step actuator
and actuator with positioners.

Important: never open connector to solenoid
valve! By changing solenoid valve switch power
offl

AnschluBplan / connection diagram / Cxema nogknto4eHun
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o ABTOMATMHECKWI 3aMyCK CACTEMI
aBapuinHoro BbIkmoueHns ST 6150

o  CHuxeHue konmndectea
MEKTPOKOMMOHEHTOB

o CHuKeHve 3aTpaT Ha aneKTponpoBOaKY
o [pegHasHaveH Ans aneKkTponpUBOaOB:

ST 5112, ST 5113, ST 5114, ST 5106

HasHaueHue

TNorvueckas nnata VHTErpUpoBaHa B NPUBOL, U
OCYLLECTBMSET YNPaBEHIE CEPBOMOTOPOM U
ABTOMATUHECKVM 3ayCKOM CUCTEMbI aBAPUIAHOMO
BbIKMto4eHus:. Mpu cpabaTbiBaHM OrpaHuIuTENs
TemnepaTypbl 1 AABNEHNS UK Npu COOE NUTaHNS
3aMnyCKaeTCst MEXaHW3M aBapUIAHOO BbIKTOYEHMS, B
pesyrbTarTe KranaH NpUBOAKUTLCS B 3aKPbITOE
nonoxexue 6e3 anexTposHepriu. OnHOBPEMEHHO C
STUM UCMONHUTEMbHbIN SMEKTPONPUBOL,
chopcupoBaHHO OTKYaeTCs. Mpu oTCyTCTBUM
curHana 6e30nacHoro NOMOXEHWS 3amyCKaeTC PEXIM
HOPMaITbHOI SKCTTyaTaLum kranaa. Jlormyeckuia
MOZYb MOXET BbITb UCMONb30BaH Kak Arst
AMEKTPUYECKUX MPUBOAOB C 3-X TOYEYHOM MOLLIAroBOw
CVCTEMOIA, TaK 11 C NO3NLIMOHEPOM.

BaxHo: Hukorzia He BbIHUMATb LUTEKEP CONEHOWAHOO
knanaHa. Becerna oTkrtouaiTe anekTponuTaHmne npu
3aMeHe 3NeKTPOMArHUTHOTO KnanaHa

ST 5114
ST 5115

Kunde / Customer / Client RTK-Stellantrieb / RTK-actuator / Servomoteur- RTK
Externe Ansteuerung
Regler / Schalter —
External drive Auf / open / ouvert K5| Auf
controller / switch Zu / close | fermé Ké| Zu
Control extérne N
contact — A1

L L ]
Versorgung N Tl ﬁ
supply (- A3
alimentation PE —

oL
s Mool
Begrenzer ( Anlage ) M9
( Potentialfrei ) 75 L
safety switch ( plant) Sx ﬁ
( voltage free ) (Druck / Temp )
‘ A 1] 2]ps
contact de sécurité (Pressure/
( sans potential ) Temperature)
( Pression/Temp.)
Achtung Note BHumanue:

Verbindlich ist der beigefligte Anschlussplan
Fur den Anschluf der Heizung (HZ) ist
Dauerstrom notwendig
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Looking at the connecting-plan
Heater requires constant power supply

OBpartuTe BHAMaHUE Ha NnaH NOAKMYeHUs!
[ins noakntouenmna oborpesatens Heobxoaum
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LB 6150 Logikbaustein ( RESET MODULE) 6150-7111
LB 6150 Logic pcb ( RESET MODULE)

LB 6150 Iloruyeckuit moaynb ( MOAynb AN Bo3BpaTa B UCXOQHOE NOJIOKEHME) |
Cxema npouecca LB 6150
LB 6150 nuTaHue BbIKITHOYEHO unu MpepoxpaHuUTenbHbIA BbIKHOYATENb SX BKIHOYEH (KOHTAKT pa3OMKHYT)

rMApaBHW'IeCKMVI UWNUHAP 3aKpbiBaeT BEHTUNb

MpuBoa coxpaHseT npexHee NONOXEHUE, KNanaH 3akpbIT ¢— HeT MuTtaHue BkNOYeHO?
l Aa
Mpusoa aBTOMaTUYECKM «— HeT MpepoxpaHnUTenbHbIN BbIKOYaTENb 3aMKHYT?

NpMBOAUTCA B NONOXeHue 3akpbITo
curHanbl OTKpbITb U 3aKPbITh UTHOPUPYHOTCSA
MpuBop GnokupyeTcs, kKnanaH ocTaeTcs B NONOXEHUM 3aKPbITO

I

MpuBoa pe6nokupyetcs
KnanaH B HopManbHOM pexume aKcnnyaTaumm

’
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LB 6150 Logikbaustein ( RESET MODULE)
LB 6150 Logic pcb ( RESET MODULE)

LB 6150 Iloruyeckuit moaynb ( MOAynb AN Bo3BpaTa B UCXOQHOE NOJIOKEHME)

6150-7112
|

Funktions-Ablauf-Plan / Functioning/ Cxema npouecca LB 6150

LB6150 ohne Spannung
LB6150 without power
LB6150 Hors tension

oder
or
ou

Stormeldekontakt Sx ausgeldst (Kontakt offen)
Safety switch Sx on (contact opened)
contact de sécurité ouvert

Hydraulikzylinder schlie3t Ventil
Hydraulic cylinder close valve
Piston hydraulique ferme la vanne

Antrieb verharrt,Ventil geschlossen.
Actuator come to stop, Valve is closed.
Moteur arreté, vanne fermée

Antrieb fahrt automatisch in Endlage Zu.
Signale AUF und ZU werden ignoriert,
Antrieb verriegelt, Ventil bleibt geschlossen.
Actuator automatically drive in close position.
Signal OPEN and CLOSE will be ignored, actuator is
bolt. Valve stay closed.
Le servomoteur se déplace en positon vanne fermée
les signaux de commande
ferme et ouvre sont ignorés le servomoteur est
verrouillé, la vanne reste fermée

h
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Spannung an ?
Power on ?
sous tension ?

Stotrmeldekontakt
geschlossen ?
Safety switch closed?
contact de securité

LB6150

Sx

fermé?

Antrieb wieder freigegeben
Ventil in Regelbetrieb
Actuator released to drive
Valve in operation
Servomoteur deverrouillé retour
de le vanne en mode regulation
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